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Gratulujemy zakupu i witamy wsrod
klientow firmy Philips!

Aby w petni skorzystac¢ z oferowanej
przez firme Philips pomocy,
zarejestruj swoj produkt na stronie:
www.philips.com/welcome.

Rozpakowanie zestawu
— 1 Xzasilacz sieciowy AC (7.5V)

(Zasilanie: 220-230V ~ 50Hz 30mA, Wyjscie:

7.5V==250mA )

Przetaczniki (Patrz [1])

ALM 1/ALM 2

— aktywowanie/zatwierdzenie ustawienia
czasu budzenia ALARM 1/ ALARM 2

— wylaczanie budzika

RADIO ON/OFF

— wiacza/dezaktywuje funkcje radio

— wiacza urzadzenie z trybu standby
(czuwanie) i odwrotnie

— zatrzymuje dzwonienie, radio lub odtwarza-
cz na 24 godziny

— dezaktywuje funkcje SLEEP

TIME SET

— aktywowanie/zatwierdzenie ustawienia
czasu/daty w zegarze

AUTO SCAN

— programowanie stacji radiowych

DATE

— wyswietlanie miesiaca i dnia w trybie
gotowosci

— zmiana kolejnosci wyéwietlania miesiaca i
dnia podczas wprowadzania ustawien

RADIO-BUZ

— wybiera tryb budzenia radiem, brzeczykiem lub
plyta PODSTAWKA

REPEAT ALARM/BRIGHTNESS

CONTROL

— wytgcza budzenie na okres 9 minut

— Zmienia jaskrawo$¢ o$wietlania wyswietlacza

LCD Display — wyswietlania czasu zegara/

budzika i prognozy pogody

SLEEP/ALARM RESET

— wyfaczanie radia w trybie zegara
programowanego

— reguluje opcje zegara dla radia / odtwarzacza

— zatrzymuje dzwonienie, radio lub odtwarzacz
na 24 godziny

PRESET +/-
wybieranie zaprogramowane;j stacji radiowej

@
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TUNING +/-
dostrojenie do stacji radiowych

— regulacja czasu zegara/budzenia

VOL- regulacja sity gtosu

Battery compartment — otwierana w celu

wiozenia baterii 4 x AAA 15V

RESET

— weisna¢ jesli funkcja ustaw / wysSwietlacz nie
reaguje na zaden przycisk

Przetacznik (°C °F)

— umozliwia wybdr miedzy wyswietlaniem
stopni Celsjusza (°C) lub Fahrenheita (°F)

DC 7.5V
gniazdko dla zasilacza AC/DC.

Pigtail — antena FM, w celu uzyskania lep-

szego odbioru FM

Zasilanie
Przed wiozeniem baterii nalezy wyja¢ kabel
zasilania z gniazdka oraz odtaczy¢ od zestawu.

Baterie (opcjonalne)

Otworz drzwiczki baterii | wtéz 4 baterie
typu AAA, pamigtajac o odpowiednim dopa-
sowaniu biegunéw oznaczonych symbolami
"+" i "-" znajdujacymi sie w komorze
Zamkna¢ pokrywe kieszeni, po uprzednim
upewnieniu sie, ze baterie wtozono w
odpowiedni sposéb. Zestaw jest gotowy
do uzytku.

Baterie zawierajq szkodliwe substancje
chemiczne, dlatego nalezy wyrzucaé je
do odpowiednich konteneréw.

Zasilacz sieciowy

Uwaga: Przed skorzystaniem z zasilacza
sieciowego nalezy wyja¢ baterie.

Podfaczy¢ zasilacz do gniazdka DC zestawu, nastepnie do
gniazdka w $cianie.

Rady:

W celu uniknigcia uszkodizeri, nalezy korzystac z zasilacza dostar-
czanego w wyposazeniu!

Tabliczka znamionowa znajduje sie na

spodzie obudowy.

Baterie zawierajq szkodliwe substancje
chemiczne, dlatego nalezy wyrzucad je
do odpowiednich konteneréw.



Zegara

Tuner cyfrowy

USTAWIANIE ZEGARA |
DATY (Patrz [2])

W zegarze zastosowano 24-godzinny format
Cczasu.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk TIME SET
przez 2 sekundy.

=» Cyfry roku zaczng migaé.

Przytrzymaj lub naciénij kilka razy przycisk
TUNING +/-, aby ustawi¢ czas.

* Aby ustawi¢ miesiac i dzien, mozesz nacis-
na¢ przycisk DATE, aby zmieni¢ kolejnoé¢
wyéwietlania miesiaca i dnia.

Nacisnij TIME SET, aby zatwierdzi¢ ustaw-
iong liczbe minut minuty.

= Cyfry miesiaca zaczng migac.

Powtérz czynnoEci 2-3, aby zakonczy¢
ustawianie miesiaca, dnia, godziny i minuty.

Zuzycie energii (Aktywny)
Zegara ........................ 1.5wW

Tuner cyfrowy

Dostrajanie do stacji radiowych

Aby wiaczy¢ radio, nalezy weisna¢ jeden raz przycisk

RADIO ON/OFF (tylko zakres FM).

=¥ Zostanie wyswietlona czestotliwos¢ stacji
radiowej oraz pasmo. (Patrz [3]).

Nacisna¢ i przytrzymat TUNING +/- az

zacznie sie zmienia¢ czestotliwo$¢ widoczna na

wy$wietlaczu.

=» Odbiornik automatycznie dostraja sie do
wystarczajaco silnej stacji.

W razie potrzeby, czynnosci 3 powtérzyé, az do

znalezienia zgdanej stacji.

W celu dostrojenia do stabej stacji,

TUNING +/- nalezy przyciskat krétko i

wielokrotnie, az do uzyskania optymalnego

odbioru.

Poprawianie odbioru radiowego:

Dla FM, wyciagnact, pochyli¢ i obrécit antene

teleskopowa. Zmniejszy¢ dtugo$¢ anteny, jesli

sygnat jest zbyt silny.

Programowanie stacji radiowych

W pamigci odbiornika (10 FM), rgcznie lub automa-
tycznie (funkcja Autostore) mozna umiescic do trzyd-
ziestu stacji.

Programowanie reczne

Dostroi¢ odbiornik do zgdanej stacji (patrz
Dostrajanie do stacji radiowych).
Naci$nieciem PRESET +/- uaktywnic pro-
gramowanie.

=¥ Zacznie migac: PRESET.

Przydzieli¢ stacji numer od 1 do 10 jedno- lub
kilkakrotnie naciskajac PRESET +/- .
Powtarzajgc czynnosci 1-4 zaprogramowac inne
stacje.

Rady:
Skasowanie zaprogramowanej stacji nastgpuje po
wpisaniu innej stacji pod ten sam numer.

Autostore — programowanie automatyczne

Funkcja Autostore uruchamia automatyczne pro-
gramowanie stacji, poczynajac od pozycji 1.
Wszelkie dotychczasowe ustawienia, np. stacje
zaprogramowane recznie, zostang zmienione.
W trybie radia nacisnij przycisk AUTO SCAN
i poczekaj az urzadzenie znajdzie zadana
czestotliwosé.
=» Dostepne stacje sg programowane (FM). Po
zaprogramowaniu wszystkich stacji,
automatycznie odtworzona zostanie stacja
spod pozycji 1.

Stuchanie stacji zaprogramowanych recznie
lub funkcja Autostore

Jedno- lub kilkakrotnie nacisna¢ przyciski PRE-
SET +/- , az wysSwietlona zostanie zadana stacja.

Uzywanie alarmu zasady ogoélne
Moga zosta¢ ustawione w trybie radio lub
brzeczyk dwa odrebne czasy budzenia
ALARM 1 i ALARM 2. Nalezy ustawi¢
wiadciwy czas zegara, przed zastosowaniem
alarmu.

Ustawianie czasu budzenia
Nacisnij krétko przycisk ALM1 lub ALM2,
aby wyswietli¢ ikony ALT lub AL2



Budzenia

Sleep

2

W dowolnym trybie pracy urzadzenia, naciénij

i przytrzymaj przycisk ALM1 lub ALM2

przez 2 sekundy.

=» Cyfry godziny migaja.

Nacisnij i przytrzymaj lub nacisnij kilkakrotnie

przyciski TUNING +/- aby ustawic czas.

Nacisnij przycisk ALM1 lub ALM2, aby

zatwierdzi¢ zmiany.

=» lkony ALM1 / ALM2 oraz cyfry minut
zaczng migaé.

Naciénij i przytrzymaj lub nacisnij kilkakrotnie

przyciski TUNING +/-, aby ustawi¢ minuty.

Naciénij przycisk ALM1 lub ALM2, aby

zatwierdzi¢ zmiany.

Rady:

— W trybie gotowosci naciénij przycisk DATE,
aby wyswietli¢ miesiac i dzieh. W trybie
radia nacis$nij przycisk ALM 1/ALM 2, aby
wyswietli¢ czas budzenia.

Wybieranie trybu budzika (aktywacja)

Naciénij RADIO ON/OFF, aby wroéci¢ do

trybu standby (czuwanie).

Wybierz zadany tryb alarmu: odtwarzacz

radio, lub dzwonienie, poprzez zastosowanie

przetacznika suwakowego RADIO*BUZ

(odtwarzacz Radio, Dzwonienie).

Naciénij raz lub kilkakrotnie przygisk

ALM1/ALM2, aby wyswietli¢

=» Jesli alarm jest wiaczony, wyswietli sie | 3
(Patrz [4]).

Przy ustawionym czasie alarmu, odtwarzacz

radio, lub dzwonienie wiaczy si¢ automatycznie.

Wrylaczanie budzika

Sa trzy sposoby wytaczania budzika. Jezeli nie
wybrate$ opcji catkowitego anulowania alar-
mu, opcja DAILY ALARM RESET (codzienne
ustawianie alarmu) bedzie automatycznie
wiaczana, od momentu pierwszego uru-
chomienia alarmu.

Ustawienia budzenia
Przy dezaktywowaniu trybu budzenia z jed-

noczesnym zachowaniem jego ustawien na
nastepny dziefx

Podczas alarmu, naci$nij raz odpowiedni
SLEEP/ALARM RESET, |ub nacisnij
RADIO ON/OFF.

Powtorzenie budzenia

Wybranie tej opcji powoduje powtarzanie
sygnatu budzenia z przerwami 9 minut.
Podczas alarmu, naciénij REPEAT

ALARM/BRIGHTNESS CONTROL

Catkowite wylaczenie funkcji budzenia
Nacisnij raz lub wiecej odpowiedni ALM 1
(alarm1), lub ALM 2 (alarm?2), az na wyswiet-
laczu zniknie napis 4.

SLEEP (0CZEKIWANIE)

Zestaw posiada wbudowany czasomierz oczeki-
wania, ktéry umozliwia automatyczne wytaczenia
radia po uptynigciu danego czasu.

Ustawianie oraz wytaczanie funkcji Sleep
Aby ustawi¢ zegar programowany podczas
stuchania radia, kilkukrotnie nacisnij przycisk
SLEEP, a7 zadana opcja zostanie wyswietlona.
=> Wyswietlacz pokaze (minut)
e e S e S Ve S e AP St
—
Urzadzenie wylaczy sie automatycznie po
ustalonym czasie.
Aby anulowac¢ funkcje timera, naciénij
SLEEP (spanie)raz lub wiecej, az napis "4 F F"
(spanie) zniknie na wyswietlaczu, lub naciénij
RADIO ON/OFF, aby wréci¢ do trybu
standby (czuwanie).
=>» Na wyswietlaczu zniknie napis "SLEEP"
(spanie), gdy funkcja ta zostanie anulowana.

Rady:
— Funkgja czuwania nie wplywa na ustawienia
czasu (czasow) budzenia.

Jasnos$¢ wyswietlania

Weisng¢é REPEAT ALARM / BRIGHT-
NESS CONTROL jeden lub wigcej razy.
Jasno$¢ pod$wietlenia przechodzi kolejno przez
nastgpujace stany:

JASKRAWOSC ~ NISKO -~ GaEnie =~ JASKRAWOSC



Prognoza pogody i termometr pokojowy

Wskaznik niskiego poziomu
natadowania

Jesli baterie sa bliskie wyczerpania, pojawi sig
ikona niskiego poziomu natadowania informu-
jaca o koniecznosci szybkiej wymiany baterii.

Prognoza pogody

Urzadzenie potrafi wykrywaé zmiany cisnienia
atmosferycznego. Na podstawie zebranych
danych urzadzenie moze podawac prognoze
pogody na nastepne 12-24 godziny. Zasieg
dziatania obejmuje obszar w promieniu ok.
30-50 km.

Kazda prognoza zostanie przedstawiona w
gbrnym lewym rogu urzadzenia w postaci ani-
macji graficznej i réznych koloréw wskaznika.
Patrz rysunek ponizej.
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Informacje dot. koloréw wskaznika

— Zasilanie bateryjne: Wskaznik Swieci sie
przez 10 sekund po wykonaniu pomiaru
atmosferycznego lub po naci$nieciu dowol-
nego przycisku.

— Zasilanie sieciowe: Wskaznik $wieci sie ciagle

po wiaczeniu zasilania. Aby umozliwi¢
wiaczanie sie wskaznika (jak w przypadku
zasilania bateryjnego), naciénij i przytrzymaj
przycisk REPEAT ALARM/BRIGHT-
NESS CONTROL przez okoto 10
sekund.

Uwagi:

— Prognoza pogody dokonywana na podstaw-
ie cisnienia atmosferycznego moze sie nieco
rézni¢ od faktycznej sytuacji pogodowej.

— Prognozy pogody wyswietlane na urzadze-
niu dotycza najblizszych 12-24 godzin.
Prognoza nie musi odzwierciedla¢ biezacej
sytuacji pogodowe;j.

Termometr pokojowy
Urzadzenie mierzy biezaca temperature w
pomieszczeniu i wydwietla ja w stopniach
Celsjusza (°C) lub w stopniach Fahrenheita
(°F). Aby wybra¢ jednostke odczytu, uzyj
przefacznika (°C °F) (umieszczonego w
komorze baterii).



Konserwacja

Informacje o bezpieczenstwie

Zestaw nalezy umiesci¢ na ptaskiej

i twardej powierzchni, aby odtwarzacz nie
przeskakiwat Sciezek na ptycie.

Nie wolno naraza¢ zestawu, plyt baterii ani
kaset na dziafanie wilgoci, kropli deszczu, piasku,
bezposrednich promieni stonecznych ani
umieszczac w poblizu silnych Zrédet ciepta.
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w poblizu gniazda
sieci elektrycznej, w miejscu utatwiajacym
dostep do wtyczki przewodu zasilajacego.
Czesci mechaniczne zestawu zaopatrzone sa
w powierzchnie samosmarujace, dlatego nie
wolno ich smarowac!

Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na
odpryski lub bryzgi ptynéw.

Nie wolno zakrywa¢ zestawu. Urzadzenie
wydziela ciepto, ktére musi sie swobodnie
rozchodzi¢, dlatego nalezy zapewni¢ przy-
najmniej 15 cm przestrzeni wokot
otwordéw wentylacyjnych zestawu.

Nie wolno zaktdca¢ dziatania wentylacji
przez zastanianie otwordw wentyla-
cyjnych takimi przedmiotami jak gazety,
serwetki, zastony; itp.

Nie wolno ustawia¢ zrédet otwartego
ognia, takich jak zapalone $wiece, na
urzadzeniu.

Nie wolno ustawia¢ przedmiotéw zaw-
ierajacych ptyny, takich jak wazony, na
urzadzeniu.

Czesci mechaniczne zestawu zaopatrzone
s3 w powierzchnie samosmarujace, dlatego
nie wolno ich smarowac!

Obudowe zestawu mozna czysci¢ miekka,
wilgotng éciereczka irchowa. Nie wolno
uzywac zadnych $rodkéw czyszczacych,
zawierajacych alkohol, spirytus, amoniak ani
$rodkéw Sciernych, ktére moga uszkodzi¢
obudowe.

Usuwanie starego produktu

Zakupiony produkt zaprojektowano i wykonano z materiatdw najwyzszej
jakosci i komponentdw, ktére podlegaja recyklingowi i moga by¢ ponownie

uzyte.

Jezeli produkt jest oznaczony powyzszym symbolem przekres$lonego kosza na
$miecie, oznacza to ze produkt spetnia wymagania Dyrektywy Europejskiej 2002/96/EC.

Zaleca sig zapoznanie z lokalnym systemem odbioru produktéw elektrycznych i

elektronicznych.

Zaleca sig dziatanie zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucenie zuzytych produktow
do pojemnikéw na odpady gospodarcze. Whasciwe usuwanie starych produktéw
pomoze unikna¢ potencjalnych negatywnych konsekwencji oddziatywania na $rodowisko

i zdrowie ludzi.

Informacje ekologiczne

Nie uzywamy zadnych zbednych opakowan. Opakowanie mozna tatwo rozdzieli¢ na trzy
odrebne materiaty: karton, styropian oraz plastik

Urzadzenie sktada si¢ z materiatow, ktére mozna podda¢ procesowi odzysku,
o ile przeprowadzi to wyspecjalizowana firma. Nalezy postapi¢ zgodnie z
miejscowymi przepisami dotyczacych sktadowania opakowan, zuzytych
baterii oraz przestarzatych urzadzen.




Usuwanie usterek

W przypadku problemu, przed oddaniem zestawu do naprawy nalezy sprawdzi¢ ponizszq liste. Nie
wolno otwiera¢ obudowy, gdyz grozi to porazeniem elektrycznym. Jezeli pomimo ponizszych wskazéwek
usterki nie udafo sie zlikwidowac, nalezy skontaktowac sie z najblizszym sprzedawcq lub serwisem
OSTRZEZENIE: W zadnym wypadku nie wolno naprawiaé zestawu we
wiasnym zakresie, oznacza to bowiem utrate gwarangji.

Brak dzwieku Nie dziata budzik
— Glodnos¢ nie zostata ustawiona — Czas budzenia nie ustawiony
» Ustawi¢ VOLUME * Patrz Ustawianie czasu budzenia

— Tryb budzenia nie wybrany

Brak podswietlenia / wadliwe dziatanie wyswietlacza * Patrz Wybér opciji trybow alarmu

/ radio i budzik nie dziataja
- Usterka elektryczna o Zwigkszy¢ gtosnosc

®  Wyjmij wtyczke przewodu zasilajacego i podfacz ja ponownie.

— Mata glosnos¢ radia

Trzaski podczas odbioru w pasmie FM

— Staby sygnat
¢ Ustawi¢ anteng wysuwang

Producent zastrzega mozliwosé wprowadzania zmian technicznych.

UWAGA:

- Wysokie napiecie! Nie otwierac. Istnieje ryzyko porazenia pradem.
Urzadzenie nie zawiera komponentow, ktére wymagatyby wymiany lub
naprawy przez uzytkownika.

- Modyfikacje produktu moga prowadzi¢ do emisji niebezpiecznego
promieniowania elektromagnetycznego i funkcjonowania urzadzenia.
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